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Alle Abbildungen enthalten
Sonderausstattung

All of the images include especially
designed components or systems

Tous les modeles représentés
contiennent des équipements spéciaux

Alle afbeeldingen omvatten opties

Alle bildene viser tilleggsutstyr
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3263 881 404x59x220¢cm

Cottage weiss
Cottage white
Cottage blanc
Cottage wit
Cottage hvit

1
7545 7766 303x59x220cm

2
6179 0361 303x65x220¢m

Glas «bianco» matt
«Bianco» glass matt
Verre «bianco» mat
Glas «bianco» mat
«Bianco» glass mat

Hochglanz weiss lackiert / Eichenstruktur Natur Nachbildung
White high gloss lacquered / Simulated oak structure nature
Couleur blanche vernie polie / Imitation structure chéne nature
Wit hoogglans gelakt / Imitatie eikenstructuur natuur

Hvit lakkert hgyglans / Simulert eik struktur natur



3564 861 303x59x220¢cm

Glas ecru/ Eichenstruktur Natur Nachbildung
Ecru glass/Simulated oak structure nature
Verre écru/Imitation structure chéne nature
Glas ecru/ Imitatie eikenstructuur natuur
Glass ecru/ Simulert eik struktur natur

5822 364 253x59x%220cm
Glas anthrazit matt/ Spiegel
Anthracite glass matt/ Mirror
Verre anthracite mat/ Miroir
Glas antraciet mat/ Spiegel
Antrasitt glass matt / Speil

6879 1861 303x65x220cm

Nussbaumstruktur Nachbildung / Spiegel dunkel
Simulated walnut structure / Dark mirror
Imitation structure noyer/ Miroir foncé

Imitatie notenboomstructuur / Spiegel donker
Simulertvalngtt struktur / Speil mark

6740 8461 303x65x220cm

Wildeiche furniert
Wild oak veneer
Chéne noueux plaqué
Wild eiken fineer
Wild eikefiner

6119 5961 303x65x220cm

Glas hellblau matt/ Spiegel dunkel
Light blue glass matt / Dark mirror
Verre bleu clair mat/ Miroir foncé

Glas helderblauw mat/ Spiegel donker
Lysebla glass matt/ Speil merk

6078 7761 303x65x220cm
Edelweiss Hochglanz

Edelweiss high gloss

Edelweiss poli fin

Edelweiss hoogglans

Edelweiss hayglans




1

7424 4941 205x59x220cm

Glasecru
Ecruglass
Verre écru
Glasecru
Glassecru

2

7802 3597 296/296x59x220cm

Glas «bianco» matt
«Bianco» glass matt
Verre «bianco» mat
Glas «bianco» mat
«Bianco» glass mat

3

7178 2047 228x59x220cm

Glas «bianco» matt/ Spiegel
«Bianco» glass matt/ Mirror
Verre «bianco» mat/ Miroir
Glas «bianco» mat/ Spiegel
«Bianco» glass mat/ Speil

4
7754 8667 303x59x220cm

Glas dunkelgrau matt/ Spiegel
Dark grey glass matt/Mirror
Verre gris foncé mat / Miroir
Glas donkergrijs mat/ Spiegel
Mrk gré glass matt/ Speil
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1 2 3 4

4264 9241 205x59x220cm 4347 7451 255x59x220cm 3717 863 247/197x59x220¢cm 4309 9361 306x59x220cm
Premiumweiss Glas rot matt Edelweiss Hochglanz Glas «bianco» matt

Premium white Red glass matt Edelweiss high gloss «Bianco» glass matt

Blanc premium Verre rouge mat Edelweiss poli fin Verre «bianco» mat

Wit premium Glas rood mat Edelweiss hoogglans Glas «bianco» mat

Hvit premium Red glass mat Edelweiss hayglans «Bianco» glass mat



Ihre Kleidung stellen Sie doch
auch nach Ihren ganz personli-
chenVorstellungen zusammen
—warum nichtauch lhren
Schrank? Darf es eine Idee mehr
sein? Andere Farbe, andere
Holzstruktur, neuer Griff, Dekor-
elemente fiir die Front?

Wenn es um Ihre Wunsch-
zusammenstellung geht, sind
unsere Schranke sehr flexibel.

You combine your clothing
according to your own personal
ideas —why not design your
wardrobe this way, too? What
aboutan additional idea?
Adifferent colour or wood
structure, anew handle,

or decorative elements for the
front panels?

Ourwardrobes are very flexible
when it comes to your personal
designideas

Vous avez des idées tout a fait
personnelles sur votre fagon de
vous habiller... et pourquoi pas
aussi sur votre armoire?
Peut-étre pouvons-nous vous
suggérer encore une idée?
Une autre couleur, une autre
structure en bois, une nouvelle
poignée, des éléments décora-
tifs pour la facade?

Nos armoires se prétent a toutes

Uw Kleding stelt u toch ook
volgens uw persoonlijke voor-
stellingen samen —waarom dan
niet ook uw kast? Mag het
eenidee meerzijn? Andere
kleur, andere houtstructuur,
nieuwe greep, decorelementen
voor het front?

Als het om uw wenssamen-
stelling gaat, zijn onze kasten
heelflexibel.

Du velger kleerne dine med

stor omhu, s& hvorfor ikke stille
samme krav nar du velger skap?
Onsker du flere ideer? Andre
farger, en annen trestruktur,
andre handtak eller dekoras-
jonselementer til fronten? Vare
skaplasninger er sveert fleksible,
0g vi gjor alt vikan for at dine
onsker skal kunne oppfylles.

vos envies de composition.
1 2
6379 8151 253x65x220cm 6193 5381 379x65x220cm
Glas rot matt Glas anthrazit matt/ Spiegel dunkel
Red glass matt Anthracite glass matt/Dark mirror
Verre rouge mat Verre anthracite mat/ Miroir foncé
Glas rood mat Glas antraciet mat/ Spiegel donker
Red glass mat Antrasitt glass matt/ Speil mark



3217 761 303x59x220¢cm
Glas «bianco» matt

«Bianco» glass matt

Verre «bianco» mat

Glas «bianco» mat

«Bianco» glass mat

3621561 303x59x220cm

Nussbaumstruktur Nachbildung / Glas dunkelbraun matt
Simulated walnut structure / Dark brown glass matt
Imitation structure noyer /Verre brun foncé mat

Imitatie notenboomstructuur / Glas donkerbruin mat
Simulert valngtt struktur / Mark brun glass matt

6910 5261 303x65x220cm
Glasecru

Ecruglass

Verre écru

Glasecru

Glass ecru

6625 2061 303x65x220cm

Glas dunkelbraun matt/ Nusshaumstruktur Nachbildung
Dark brown glass matt/ Simulated walnut structure
Verre brun foncé mat/ Imitation structure noyer

Glas donkerbruin mat/ Imitatie notenboomstructuur
Merk brun glass matt/ Simulert valngtt struktur

3658 851 253x59x%220cm
Glas hellblau matt

Light blue glass matt

Verre bleu clair mat

Glas helderblauw mat

Lyseblé glass matt

6199 3151 253x65x220cm

Glas weiss / Wildeiche furniert
White glass /Wild oak veneer
Verre blanc / Chéne noueux plaqué
Glas wit/Wild eiken fineer

Glass hvit/Wild eikefiner
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1 2 3 4

6607 9151 253x65x220cm 3037 251 253x59x220¢cm 5957 861 303x59x220cm 6119 9061 303x65%x220cm
Glas schwarz Landhausstil weiss Glas schwarz /Spiegel dunkel Glas dunkelgrau matt/ Nussbaumstruktur Nachbildung
Black glass Country house style white Black glass / Dark mirror Dark grey glass matt / Simulated walnut structure
Verre noir Blanc style maison de campagne Verre noir / Miroir foncé Verre gris foncé mat / Imitation structure noyer

Glas zwart Landhuisstijl wit Glas zwart / Spiegel donker Glas donkergrijs mat / Imitatie notenboomstructuur
Svartglass Herregérdsstil hvit Svartglass / Speil mark Mrk gré glass matt/ Simulert valngtt struktur




18-19

ans

r

1y R _
L il ____,_ d




Lassen Sie sich bei lhrer
Schranksuche nicht einschrén-
ken —unsere Schranksysteme
bieten Ihnen mit vielen Farb-
oder Strukturkombinationen
eine grosse Auswahl an
Gestaltungsmadglichkeiten.
Wenn Sie es wiinschen auch als
Eckschrank.

Don'tletyourself be confined in
your search for the perfect
wardrobe —our wardrobe
systems, with a dazzling selec-
tion of colours and structures
to choose from, offer you an
almost unlimited selection
Looking for a corner wardrobe?
No problem atall!

Offrez de I'imagination & vos
placards! Nous disposons

de multiples combinaisons de
couleurs et de structures, pour
vous offrir un large éventail de
possibilités créatives. Et sivous
révez d‘un placard d‘angle,
cela ne nous pose pas non plus
de problemes.

1

3729 073 296/196x59x220cm

Laat uw creativiteit bij het
zoeken naar een kast niet
inperken —onze kastsystemen
bieden umet tal van kleur-

of structuurcombinaties een
grote keuze aan inrichtings-
mogelijkheden. Zelfs als hoek-
kast als u dit wenst

2

Ikke ta til takke med et begren-
set utvalg — vare skapsystemer
har massevis avkombinas-
jonsmuligheter for farge,
struktur og design. Vileverer
selvfolgelig ogsa hjorneskap.

3735 699 322/322x59x220¢cm

Glas dunkelgrau matt
Dark grey glass matt
Verre gris foncé mat
Glas donkergrijs mat
Merk gré glass matt

Glas rot matt/ Spiegel
Red glass matt/Mirror
Verre rouge mat/Miroir
Glas rood mat/ Spiegel
Red glass mat/ Speil
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8114 6361 303x65x236cm 3450 461 303x59x236cm 3304 061 303x59x236¢m 8495 4161 303x59x236.cm
Glas anthrazit matt Glas «bianco» matt Fino anthrazit/Spiegel dunkel Edelweiss Hochglanz

Anthracite glass matt «Bianco» glass matt Fino anthracite /Dark mirror Edelweiss high gloss

Verre anthracite mat Verre «bianco» mat Fino anthracite /Miroir foncé Edelweiss polifin

Glas antraciet mat (Glas «bianco» mat Fino antraciet/Spiegel donker Edelweiss hoogglans

Antrasitt glass mat «Bianco» glass mat Fino antrasitt/Speil mark Edelweiss hoyglans




3089 541 203x59x220¢cm
Eichenstruktur Natur Nachbildung / Spiegel
Simulated oak structure nature / Mirror
Imitation structure chéne nature / Miroir
Imitatie eikenstructuur natuur / Spiegel
Simulert eik struktur natur / Speil

3349 961 303x59x220cm
Glas schwarz

Black glass

Verre noir

Glas zwart

Svart glass

6666 7881 379x65x220cm

Nussbaumstruktur Nachbildung / Glas schwarz
Simulated walnut structure / Black glass
Imitation structure noyer /Verre noir

Imitatie notenboomstructuur/ Glas zwart
Simulertvalngtt struktur / Svart glass

6099 8851 253x65x220cm

Glas «bianco» matt/ Nussbaumstruktur Nachbildung
«Bianco» glass matt/ Simulated walnut structure
Verre «bianco» mat/Imitation structure noyer

Glas «bianco» mat/ Imitatie notenboomstructuur
«Bianco» glass mat/ Simulert valngtt struktur

3638 561 303x59x220¢cm

Glas dunkelgrau matt/ Eichenstruktur Natur Nachbildung
Dark grey glass matt / Simulated oak structure nature
Verre gris foncé mat / Imitation structure chéne nature
Glas donkergrijs mat/ Imitatie eikenstructuur natuur
Mrk gré glass matt/ Simulert eik struktur natur

6786 5661 303x65x220cm
Glas dunkelbraun matt/ Spiegel dunkel
Dark brown glass matt/ Dark mirror
Verre brun foncé mat / Miroir foncé
Glas donkerbruin mat/ Spiegel donker
Mgrk brun glass matt/ Speil mark
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Der schonste Ort der Weltist
unser Zuhause. Zu Hause
kénnen wir unsere Kreativitat
und Individualitat ausleben.
Prégen Sie Inren eigenen
Lebensstil, finden Sie lhre
personliche Schrankidee.
Wir bieten frei kombinierbare

There’s no place like home
This is where our creativity and
individuality can take to flight.
Let your own life style soar and
discover your personal ward
robe preferences. We offer
wardrobe fronts that can be
mixed and matched to your

Fronten und vieles mehr. heart's desire. And much more.

1 2

3631541 203x59x220cm 6207 7361 303x65x220cm
Premiumweiss Glas «bianco» matt

Premium white «Bianco» glass matt

Blanc premium Verre «bianco» mat

Wit premium
Hvit premium

(Glas «bianco» mat
«Bianco» glass mat

Votre maison est la plus belle du
monde. C'est le lieu ol vous
pouvez exprimer votre créativité
etvotre personnalité, vous créez
un style de vie bienavous.

Et pour vos placards, nous vous
proposons nos fagades com-
binables & volonté et une foule
d'idées!

Thuis is de mooiste plaats ter
wereld. Thuis kunnen we onze
creativiteit en individualiteit
uitleven. Geef vorm aan uw
eigen levensstijl, vind uw
persoonlijke voorstelling van
kasten. Wij bieden vrij
combineerbare fronten en nog
veel meer.

Ingen steder er bedre enn
hjemme. Her kan vileve ut var
kreativitet og vér individualitet.
Sett preg pa din egen livsstil,
og finn ditt personlige skap.
Vare fronter kan kombineres
pa utallige mater.
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1 2 3

6665 3161 303x65x220cm 6167 3151 253x65x220cm 6910 5281 379x65x220cm
Glas ecru/ Nussbaumstruktur Nachbildung Glas schwarz/ Eichenstruktur Natur Nachbildung Glasecru

Ecru glass/ Simulated walnut structure Black glass / Simulated oak structure nature Ecruglass

Verre écru / Imitation structure noyer Verre noir / Imitation structure chéne nature Verre écru

Glas ecru/ Imitatie notenboomstructuur Glas zwart/ Imitatie eikenstructuur natuur Glasecru

Glass ecru/ Simulert valngtt struktur Svart glass / Simulert eik struktur natur Glassecru




Gestalten Sie Ihren Schrank in 5 einfachen Schritten 30-31

Create your wardrobe in 5 easy steps
Créez votre armoire en 5 étapes faciles
Creéer uw kastin 5 eenvoudige stappen
Lag garderoben dini 5 enkle trinn

A i Drehttirenschrank Schwebettirenschrank
Wahlen Sle den SCh ranktyp Panorama-Falttiirenschrank Sliding door wardrobe
Selectthe ’[ype of wardrobe Hinged door wardrobe Armoire portes coulissantes

L. , . Panorama folding door wardrobe Zweefdeurenkast
Choisissez le type d’armoire Armoire portes battantes Skyvedorsgarderobe
Armoire portes pliantes Panorama
Selecteer het type kast e

Ve |g type gal’del’obe Panorama vouwdeurenkast

Garderobe med hengslet drer
Garderobe med Panorama-foldedgrer

Wéhlen Sie die Hohe und die Breite
Select the height and width
. IS £
o o
Choisissez la hauteur et la largeur sl = L 2
Selecteer de hoogte en breedte — — — — ©
g 100cm 50cm 100cm 50cm 25¢cm 96/96 cm 203cm 253cm 303cm 379cm
Velg hgyden og bredden
= =
o o
g b= — ﬁ &
> > >
100cm 100cm 50cm 96/96 cm 203¢cm 253¢cm 303cm
Durch das Elementsystem endlos erweiterbar Gestalten Sie die Front wie es Ihnen geféllt
Endlessly expandable thanks to the element system Designthe frontas you like
Extensible & volonté grace au systéme par éléments Individualisez la fagade selon vos go(its
Door het elementensysteem eindeloos uitbreidbaar Het ontwerp van de voorzijde naar eigen keuze
Kan utvides i det uendelige ved elementsystemet Design fronten slik du liker den
e
_________ 2
>
50cm 100cm 150cm 200cm 250cm 300cm

Wahlen Sie die Korpusfarbe
Select the body color )

tal £ £
Choisissez la couleur du corps S e
Q Novaschwarz Weiss Nusshaumstruktur Nachbild. Metallicfarbig Premiumweiss Lava & Novaschwarz Premiumweiss
SeIeCteer de rompk|eur Novablack White Simulated walnut structure Metallic colored Premium white Lava Novablack Premium white
: Novanoir Blanc Imitation structure noyer Couleur métallique Blanc premium Lava Novanoir Blanc premium
Velg bllens farge Novazwart Wit Imitatie notenboomstructuur Metaalkleurig Wit premium Lava Novazwart Wit premium
Novasvart Hvit Simulert vaingtt struktur Metallicfarge Hvit premium Lava Novasvart Hvit premium




Gestalten Sie Inren Schrank in 5 einfachen Schritten 32-33

Create your wardrobe in 5 easy steps
Créez votre armoire en 5 étapes faciles
Creéer uw kast in 5 eenvoudige stappen
Lag garderoben dini 5 enkle trinn

W . . . * *
Wéhlen Sie die Frontausflihrung
Select the front color ]
tal IS IS
Choisissezlacouleurdelafacade 5 5
f Q Weiss Premiumweiss Nusshaumstruktur Nachbild. Eichenstruktur Natur Nachbild. Eschenstruktur weiss Nachbild.  Landhausstil weiss Lamellen weiss & Premiumweiss Spiegel
SeleCteer de ro ntkleur White Premium white Simulated walnut structure Simulated oak structure nature Simulated white ash structure ~ Country house style white Lamellas white Premium white Mirror
V | f f Blanc Blanc premium Imitation structure noyer Imitation structure chéne nature Imitation structure fréne blanc  Blanc style maison de campagne ~ Lamelles blanches Blanc premium Miroir
e g ron arge Wit Wit premium Imitatie notenboomstructuur Imitatie eikenstructuur natuur Imitatie essenstructuur wit Landhuisstijl wit Lamellen wit Wit premium Spiegel
Hvit Hvit premium Simulert vaingtt struktur Simulert eik struktur natur Simulert hvitaske Herregérdsstil hvit Persienner hvit Hvit premium Speil
* s
Cottage weiss Fino anthrazit Hochglanz weiss lackiert Edelweiss Hochglanz Wildeiche furniert Glas weiss Glasecru Spiegel dunkel Edelweiss Hochglanz
Cottage white Fino anthracite White high gloss lacquered Edelweiss high gloss Wild oak veneer White glass Ecru glass Dark mirror Edelweiss high gloss
Cottage blanc Fino anthracite Couleur blanche vernie polie Edelweiss polifin Chéne noueux plaqué Verre blanc Verre écru Miroir foncé Edelweiss poli fin
Cottage wit Fino antraciet Withoogglans gelakt Edelweiss hoogglans Wild eiken fineer Glas wit Glasecru Spiegel donker Edelweiss hoogglans
Cottage hvit Fino antrasitt Hvit lakkert hayglans Edelweiss hayglans Villeik finert Glass hvit Glass ecru Speil mark Edelweiss hgyglans

_J

Glas schwarz Glas rot matt Glas «bianco» matt Glas anthrazit matt Glas dunkelgrau matt Glas dunkelbraun matt Glas hellblau matt Glas «bianco» matt Fino anthrazit

Black glass Red glass matt «Bianco» glass matt Anthracite glass matt Dark grey glass matt Dark brown glass matt Lightblue glass matt «Bianco» glass matt Fino anthracite

Verre noir Verre rouge mat Vlerre «bianco» mat Verre anthracite mat Verre gris foncé mat Veerre brun foncé mat Verre bleu clair mat Verre «bianco» mat Fino anthracite

Glas zwart Glas rood mat Glas «bianco» mat Glas antraciet mat Glas donkergrijs mat Glas donkerbruin mat Glas helderblauw mat Glas «bianco» mat Fino antraciet

Svartglass Redt glass matt «Bianco» glass matt Antrasitt glass matt Mork gré glass matt Marke brun glass matt Lysebla glass matt «Bianco» glass matt Fino antrasitt

Glas dunkelblau matt Spiegel Spiegel dunkel Glas anthrazit matt

Dark blue glass matt Mirror Dark mirror Anthracite glass matt

Verre bleu foncé mat Miroir Miroir foncé Verre anthracite mat

Glas donkerblauw mat Spiegel Spiegel donker Glas antraciet mat

Morkeblétt glass matt Speil Speil mork Antrasitt glass matt

Griffe zu Drehtiiren Aufclipprofile zu Schwebettrengriffleisten

und fiir Panorama-Faltttiren Clip on praofiles for sliding doors handle profiles

Handles for hinged doors Clips décoratifs pour profils de poignées portes coulissantes

and for Panorama folding doors Opklikprofielen voor zweefdeuren greeplijsten

Poignées pour portes battantes Pyntelister til & sette utenpé hdndtak til skyvederer

et pour portes pliantes Panorama

Handgrepen voor draaideuren

envoor Panorama vouwdeuren

Handtak til hengslet darer

0g Panorama-foldedarer
Chromfarbig Edelstahlfarbig Schwarz matt
Chrome colored High-grade steel colored Black matt
Couleur chrome Couleur acier fin Noir mat
Chroomkleurig Edelstaalkleurig Zwart mat
Kromfarget Farge rustfritt stal Svart matt

* nurals Drehttiren only as hinged doors — seulement en portes battantes  alleen draaideuren  bare som hengslet dgrer




Gestalten Sie Ihren Schrank in 5 einfachen Schritten
Create your wardrobe in 5 easy steps

Créez votre armoire en 5 étapes faciles

Creéer uw kast in 5 eenvoudige stappen

Lag garderoben dini 5 enkle trinn

Wabhlen Sie aus dem umfangreichen Zubehor

Choose from the extensive range of accessories

Faites votre choix parmila vaste gamme d’accessoires
Kies uit het uitgebreide assortiment accessoires

Velg fra det omfattende utvalget av tilbehor
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Gute Griinde um sich auf unsere Qualitat zu verlassen

Afew of the many good reasons why you can rely on our quality
Quelques bonnes raisons de faire confiance a notre qualité
Goede redenen om op onze kwaliteit te vertrouwen

Gode grunner til & stole pa var kvalitet

34-35
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Metallscharniere bei allen Drehtiiren Metallwinkeltrdger bei Tablaren / Verschraubbare Metalltréger bei Tablaren / Kleiderstange und Stangentréger aus Metall
Metal hinges on all hinged doors Einlegebdden mit Héhe 16 mm Einlegebdden mit Hohe 22 mm Metal clothes rails and brackets

Charnieres métalliques sur toutes les
portes battantes

Metalen scharnieren bij alle draaideuren
Metallhengsler pé alle hengslet dgrer

Metal angle brackets on the retracting
shelves16 mm thick

Equerres métalliques pour les rayonnages
de16 mm de hauteur

Metalen hoeksteunen bij legplanken
van16 mm dik

Metallstettevinkler for hyller med

heyde16 mm

Die durchgehende Reihenlochbohrung ermdglicht es lhnen,
das Zubehdr flexibel auf Inre Bedtirfnisse einzubauen.

The row of holes allows you to flexibly fit accessories

according to your needs.

Les alignements des pergages en continu vous permettent
d'installer les accessoires de maniére flexible selon vos besoins.
Door de doorlopende gatenrij kunt u de accessoires flexibel
indelen aangepast aan uw behoeften

Rekken av giennomgaende borede hull gir deg mulighet

til & montere tilbeharet fleksibelt etter behovene dine.

Bolted metal brackets for the retracting
shelves 22 mm thick

Supports métalliques pour les rayonnages
de 22 mm de hauteur

Vastschroefbare metalen steunen
bijlegplanken van 22 mm dik
Metallbraketter som skrus fasti hyllene
med hgyde 22 mm

Tringles et supports en métal
Metalen kledingstangen en stangdragers
Klerstang og fester i metall

e f 4 I\
.. "
. & . J
Riickwandhalterung aus Metall Alle Auszugselemente sind mit Glasteile aus Sicherheitsglas Die Beleuchtungsets sind gepriift
Metal mounts for the rear wall Kugelauszug ausgestattet Safety glass is used for all glass elements und zertifiziert
Fixation de la paroi de fond en métal Allretractable elements are equipped Parties vitrees en verre de sécurité The illumination systems are tested
Metalen achterwandklem with ballbearing rail guides Glaselementen van veiligheidsglas and certified
Veggfestei metall Tous les éléments extractibles sont montés Glassdeler i sikkerhetsglass Leskits d'éclairage sont vérifiés
surroulements a billes etcertifies

Alle uitschuifbare elementen zijn met
kogellagers uitgerust

Alle skuffeelementer

er utstyrt med kulelagerskinner

De verlichtingsets zijn getest en
gecertificeerd

Belysningen er testet og sertifisert

Innenbeleuchtung
Interior lighting
Eclairage intérieure
Binnenverlichting
Innvendig lys

Aussenbeleuchtung
Exterior lighting
Eclairage extérieure
Buitenverlichting
Utvendig lys

SuTzLER Emne

Diese Leuchte
enthalt eingebaute
LED-Lampen.
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Die Lampen konnen in der

werden. ‘

Lampene kan ikke endres i ‘
armaturen
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Alle unsere Produkte werden mit
hohem Qualitétsanspruch und
Verantwortungsbewusstsein
hergestellt. Darum erhalten Sie von
uns 3 Jahre Garantie.

All of our products are manu-
factured to the highest possible
standards and quality. That's why we
feel confidentabout granting
a3year guarantee on everything
we manufacture.

Tous nos produits sont fabriqués
selon des regles de qualité et de
responsabilité. C'est la raison pour
laquelle ils bénéficient de notre part
de 3années de garantie.

u 3jaar garantie van ons

Al onze producten worden
geproduceerd volgens hoge
kwaliteitsstandaarden en op een
verantwoorde manier. Daarom krijgt

Alle vare produkter produseres

i henhold til strenge kvalitetskrav.
Vieross vartansvar bevisst.
Derfor gir vi 3 &rs garanti.
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Die Jutzler AG ist ein Familienunter-
nehmen mit einer (iber 80-jahrigen
Tradition.

Mit unserem Produktionsstandortim
schweizerischen Emmental gehdren wir
zu den weltweit flihrenden Schrank-
spezialisten. Auf modernsten Produktions-
anlagen erstellen wir Mobelteile in
Topqualitdt. Wir arbeiten mit umwelt-
schonenden Rohstoffen und achten auf
einen nachhaltigen Umgang mit den
Ressourcen. Unsere Ambition ist es, jeder
Kundin und jedem Kunden das in uns
gesetzte Vertrauen zu bestétigen,

die richtige Wahl getroffen zu haben.

Jutzler AGis a family owned and operated
company that enjoys a rich tradition
spanning more than 80 years

Qur production facilities are located inthe
Emmentalin Switzerland and we are

one of the world’s leading wardrobe
specialists. We manufacture furniture
components to the highest possible quality
standards in ultra-modern plants. We use
exclusively environmentally-friendly raw
materials and pay very close attention
that we handle precious natural resources
inaconscientious and sustainable
manner. We believe ambitiously that the
trust shown in us by every customer must
be continually confirmed and that we must
display over and over again that this

trust was well placed.

Di kénnen aus dr
De afbeeldingen kunnen om druktechnische redenen van de origineele kleuren en structuren afwijken. Av trykktekniske grunner kan bildene avvike noe fra originale farger og strukturer.
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Jutzler SA est une entreprise familiale
créeilyaplusde 80ans.

Spécialiste mondial du placard, il fabrique
ses produits dans I'Emmental suisse,
dans une usine dotée d'installations ultra-
modernes qui assurent une qualité
optimale. Nous employons des matiéres
premiéres produites dans le respect de
I’environnement et veillons & une
utilisation économe des ressources.
Notre ambition est de confirmer que nous
méritons la confiance de nos clients

et qu'ils ont fait le bon choix.

6360 7581 379x65x220cm

Wildeiche furniert/ Glas schwarz
Wild oak veneer / Black glass
Chéne noueux plaqué / Verre noir
Wild eiken fineer / Glas zwart
Wild eikefiner / Svart glass

De firma Jutzler AG is een familiebedrijf
met een 80 jaar oude traditie.

Met onze productievestiging in het
Zwitserse Emmental behoren wij wereld-
wijd tot de toonaangevende kast-
specialisten. De meubelelementen
worden in topkwaliteit op de modernste
productieinstallaties geproduceerd.

Wij werken met milieuvriendelijke grond-
stoffen en letten op een duurzame omgang
met deze hulpbronnen. Het is onze
ambitie, iedere klant het ons gestelde
vertrouwen te bevestigen dat hij de juiste
keuze heeft gemaakt.

the smartsolution  www.jutzler.com

Jutzler AG er en familiedrevet virksomhet
med over 80 &rs tradisjon.

Viholder tili Emmental i Sveits og er en av
verdens ledende produsenter innen vart felt.
Vare moderne produksjonsanlegg pro-
duserer mgbler i forsteklasses kvalitet.
Vibruker miljgvennlige rastoffer og er
opptattaven baerekraftig utnyttelse
avressursene. Deter vart mél  bidra til at
hver enkelt av vare kunder far akkurat
detde gnsker seg.

For technical reason the colours and textures in the images might differ slightly from the original items. Pour des raisons techniques, les illustrations peuvent différer des couleurs et structures d'origine.



